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WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawic arl 28 ust. | pkt. 2 ustawy z dnia 23 stycznia 2009 r. 0 wojewodzie
i administracji rzadowe] w wojewodztwie (D= U7 z 2009 Nr 31, poz. 206), uprzejmie
informuje, 17 przeprowadzona w dniu 24 czerwea 2010 roku przez pracownikow Wydziatu
Spraw Obywatelskich 1 Cudzoziemcow Podlaskiego Urzedu Wojewddzkicgo w Bialymstoku
kontrola koordynowana w Urzedzie Stanu Cywilnego w  Janowie dotvezyla oceny
prawidlowosci realizacii zadan okreslonych ustawa z dnia 29 wizesnia 1986 roku — prawo
o aktach stanu cywilnego (Dz U z 2004 r. Nr 161, poz. 1688 z pézn. zm.), rozporzadzeniem
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracii z dnia 26 paZdziernika 1998 roka w sprawic
szczegdlowych zasad sporzadzania akiéw stanu cywilnego. sposobu prowadzenia ksiag stanu
cywilnego, ich Kontroli. przechowywania 1 zabezpieczenia oraz wzordw akiow stanu
cywilnego, ich odpisow, zaswiadczen i prowkolow (Dz. UL z 1998 roku, Nr 136, poz. 884
z pazZn. zm.). ustawy # dnia 17 pazdziernika 2008 r. ¢ zmianie imienia i nazwiska (Dz, U
= 2008 r. Nr 220, poz. 1414) oraz dotychezas obowigzujgee] ustawy z dnia 15 listopada 1956 1.
o ymianie imion i nazwisk (Dz. U/ z 2005 r. Nr 233, poz 1992 z pézn. zm.).

Zakres zadan objetych kontroly i dokonane uslalenia opisane szczegdlowo
w protokole z kontroli, podpisanym dnia 19 lipca 2010 roku - bez uwag. przez Wojta Gminy
Janow - Pana Zhigniewa Daiedzickiego.

Wykonywanie =zadan w  kontrolowanym  zakresic oceniam  pozytywnie
z mieprawidlowosciami.

Stwierdzono, z¢ akty urodzen, malzenstw 1 zgonow objcte kontrola. sa podpisane
przez osobe uprawniona. Ornaczone sa kolejnymi numerami. oddzielme dla kazdego rodzaju
aktow. Numerom poszczegolnveh akiow odpowiada numer tzw. ake zbiorowvch, kiére
prowaidzone sa zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Ni¢ sitwierdzono naruszemia wlasciwosci migjscowe] Organu, uprawnionego
do sporzadzenia aktéw urodzen, malzeastw i zgondéw.

Zaswiadezenia wypelnione i podpisane przez duchownego. potwierdzajace zawarcie
mialzenstwa w sposob okreslony woart. 1 § 2 krio wplyvnely do USC w wymaganym ustawowo
terminie.

Akty malzenstw sporzndzane byly niezwlocznie, me pdZniej mz w nasigpnyvm dniu
roboczym - ari. 61 a ust.] i 2 prawa o asc.

Stwicrdzono jednakze w pracy Kierownika USC w Janowie nastepujace
meprawidlowosci:

1. brak na wigkszosei podad i innyeh dokumentach wplywajacych do USC w Janowie
daty wplvwu, co jest niezgodne z § 6 ust 11 razporsadzenia Prezesa Rady Ministrow = dnia
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22 grudnia 1999 r. w sprawie instrukcji kanceluryjnej dla organdw gmin | swiqokdw miedsygminnych
(Dz. T2 Nr )12, poz. 1319 = poin zm.),

2. naruszenie wiasciwosel miejscowe] organu uprawnionego do podjecia decyzji
o wpisaniu zagramcznego akiu stanu eywilnego (akt urodzenia Nr 1/2009), co szezegdlowo
opisano w protokole,

3. dolaczenie do akt sprawy o wpisanie zagranicznego aktu urodzenia (akt urodzema
Nr 172009) jedynic zwykle; kopii pelnomocnictwa, co jest mezgodne zart. 33 § 3 KPA,

4. wpisanic w akcie urodzenia Nr 272009, sporzadzonym na podstawic decyzji
podiete] w trybie art. 73 ust. | prawa o asc — obok nazwy miejscowosci, w ktorej urodzilo sig
dziecko - nazwy credel skladowe) panstwa (Anglia), zamiast nazwy tego padstwa (Wielka
Brytania),

5. pozostawienie bez rozpoznania wniosku ojea dziecka o umiejscowienie
zagranicznego akin urodzenia (akt urodzenia Nr 4/2009),

6. bledne przeniesienic z zagranicznego aktu malzensiwa do decyzji oraz polskiego
aktu malzenstwa danych dot. miejsca zamicszkania kobiety (akt malzenistwa Nr 272009),

7. naniesienic - w aklach malzenstw Nr 272009 oraz Nr 1772009 (dot. obywatelki
polskie} 1 cudzoziemcea). sporzadzonych na podstawie decvzji 0 wpisaniu zagranicznego aktu
malzenstwa - wemianki dodatkowe] odno$mie nazwiska megzezyveny  (bedacego
cudzoziemeem) noszonego po zawarlym zwigzku malzenskim oraz nazwisk dzieci
pochodzacych z tych malzenstw z zastosowaniem przepisow polskiego kodeksu rodzinnego
1 opiekuniczego,

8. przyjecie w kilku przypadkach tlumaczen ragranicznych dokumentow skiadanych
w zwigzku z dokonywaniem czynnosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego, dokonanveh
przez inne podmioty, niz wymienione w § 9 rozporzadzenia (dotyczy aktow uwrodzenia:
Nr 1/2009, Nr 6/2009, Nr 7/2009, Nr 8/2009 oraz aktu malzenstwa - Nr 21/2009),

9, przy sporzgdzeniu niektorych aktéw stanu eywilnego na podstawie decyzj
podigtych w trybie arr. 73 wst, | prawa o ase nie zachowano istoty transkrypeji, co
srczegdlowo omowiono w protokole (dotyezy akléw urodzemia: Nr 5/2009, Nr 672009 oraz
aktéw malzenstwa: Nr 272000, Nr 172009),

10. w podjetych decyzjach Nr USC3150-122009 2 dnia 19 lutego 2009 roku oraz
Nr USC.5150-272009 z 03 marca 2009 roku - dot. wpisania zagranicznych akiéw stanu
cywilnego do polskiej ksiegi (odpowiednio akt urodeenia: Nr 172009 oraz akt malzenistwa
Nr 222009) Kierownik USC nie odzwierciedlil faktu, iz strony byly reprezentowane przez
petnomocnikdw,

11, skredlenie akiu malzenstwa Nr 35/2009. co szczegdlowo opisano w protokole,

12. brak w treéci naniesione] wzmianki dodatkowej dot rozwigzamia zwigzku
maizenskiego — informacji o dacie z jaka wyrok sadu stal si¢ prawomocay,

13. powolywanic w decyzjach dot. uzupeinienia akm stanu cywilnego jako podstawy
prawnej — obok art. 36 prawa o aktach stanu cywilnego. rowniez art. 1 ww. ustawy,

14, brak w wickszosci spraw dolvezacych wpisania zagranicznego akmu stanu
cywilnego do ksigg polskich dowodu, iz Kierownik USC sprawdzal swoja wlasciwosé
migiscowa,

15, brak dokumentacji, kidra potwierdzataby wypelnianie przez kierownika urzedu
stanu cywilnego obowiazku informacyjnego wynikajacego z § 32 Rozporzqdzenia Rady
Minisirdw z dnia 08 luwego 2009 roku w sprawie wzoru dowodu osobistego oaz trybu
posigpowania w sprawach wydawania dowodow osobistych. ich wiewazniania, wymiany,
zwrotu lub utraty (Dz. U Nr 47, poz 384)
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7awiadamiajac o powyzszyvm proszg o podjgcic stosownych dzialan zmierzajacych do
unikniecta wskazanych nicprawidlowosci w przyszlosci tj.:

Ad. 1 odnotowywanie dat wplywu na wszystkich wplywajacyeh do urzedu stanu
cywilnego papierowych nosnikach korespondencji,

Ad. 2 1 14 berwrgledne przestrzeganie wlasciwoscl miejscowe] organu w sprawach
dotyczacych wpisania zagranicznvch aktéw stanu cywilnego do ksiggi polskie), a takze
utrwalanie w akrach sprawyv faktu sprawdzenia wiaseiwosel migjscowe) Kierownika USC,

Ad. 3 w svtuacji, edy strona dziala przez pelnomocnika — nalezy przyjmowac do akt
sprawy wylacznie oryginal Jub urzedowo poswiadczony odpis pelnomoenictwa (art. 33 § 3
KPA),

Ad. 4 podjecie decyzji w sprawie sprostowania aktu urodzenia Nr 272009 w zakresie
danych dolL nazwy panstwa, w kiorym nastapilo urodzenie tj. z .Anglia”™ na .Wiclka
Brytania”,

Ad, 3 przekazanie wmosku ojca dziecka o wpisanie zagranicznego aktu urodzenia do
whasciwego migjscowo Kierownika use,

Ad. 6 podjecie decyzji o sprostowaniu aktu malzensiwa Nr 2/2009 w zakresie danych
dol. miejsca zamieszkania kobiely,

Ad. 7 zanicchanie stosowania przepisow kodeksu rodzinnego i opickuficzego -
w transkrybowanych aktach malzenstw dot. obvwatela polskiego i cudzoziemeca — w
odnicsicniu  do nazwisk: noszonych po 2zawarciu malzeastwa przez malzonkow-
obcokrajowcdw oraz dzieci pochodzacych 2 tveh malzenstw,

Ad 8 przestrzeganie zasady okreslonej w § 9 rozporzadrzenia. tj. aby dokumenty
wystawione w jezyku obevm skladane w zwigzku z dokonywaniem czynnosci z zakresu
rejestracii stanu cywilnego, przyjmowane byly wraz z ich urzedowym tlumaczenmiem na jezyk
polski_ dokonanvim przez tlumacza prevsigglego lub polskiezo konsula.

Ad. 9 preestrzeganie zasad Kierujacyeh transkrypejg. Nalezy bowiem pamigtac, ze
transkrypeja polega na wiernym przeniesieniu danych 2 odpisu aktu stanu cywilneggo
sporzadzonego za granica do ksiggl polskiej w zakresie wymaganym przex prawo polskie.

Ad. 10 zwrocenie uwagi, aby w sytuacji gdy strona dziala przez pelnomocnika, fakt
ten byl odzwicrciedlony w decyzjach wydawanych przez Kicrownika USC.

Ad 1! Obowiazujace przepisy prawa o asc przewiduja jedynie skreslenie akiu zgonu
sporzadzonego na podstawie art. 68 ust. 1. po ustaleniu tozsamosci zmarlego i sporzadrzeniu
nowego aktu zgonu na podstawie art 68 ust. 3. a takze aktu zponu na podstawie
postanowienia sadu o siwierdzeniu »gonu lub uznaniu za zmarlego w razie uchylenia tego
postanowicnia (art. 69).

W zaistnialej sytuacji Kierownik USC powmnien zatem wystapic¢ do sadu w trybie art.
30 w zw, z art. 33 prawa o asc » wnioskiem o uniewaznienie aktu stanu cywilnego, bowiem
deeyzja, ktora slanowila podstawg jego sporzadzenia — rostala podjeta, ale nie zostala
dorgezona stronie (nie zostala wprowadzona do obrotu prawnego),

Ad 12 podiecie decyzii 0 urupelnicniu akiu malzenstwa Nr 2/1997 o informacig,
z jaks da:a wyrok sadu stal sie prawomocny, a tak#e zamieszanie informacii
o prawomocnosci orzeczenia, w kazdvm przypadku nanoszenia wzmianki o rozwiazaniu
malzenstwa.

Ad. 13 zanicchanie powolywania jako podstawy prawnej decyzji dol. uzupelnienia
aktu stanu cywilnego — artvkulu | prawa o asc.

Ad. 13 gromadzenie dokumentacii. ktora potwierdzalaby fakt wypelniania presz
kicrownika urzedu stanu cywilnego obowigzku informacyjnege wynikajacego z § 32
Rozporzqdzenia Rady Ministrow z dnia 08 lurego 2009 roku w sprawie wzory dowodu



osoblstego oaz trybu postepowanic w sprowach wydawania dowodow  osobistych, ich
wriewazniania, wymiany, zwrplu luh wiraty (Dz U Np 47, poz. 384.)

Jednoczesdnie prosze poinlormowad Wojewodg Podlaskicgo, w terminie 30 dni od daty
otrzymania niniejszego wyslapienia o sposobic wykorzystania uwag | wnioskow zawartych
w niniejszyvim wyslgpieniv, a takze o podjgtych dziataniach lub przyvezynach niepodjecia
dwiatan.
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